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MARIA, URODZONA 1940

Maria to w sobie nosi, zak³adam. Obraz drogi, ale nie tyl-
ko. Coœ, co sta³o siê w trakcie. Coœ pozostawionego daleko
za sob¹. Jak wszyscy inni, ma to coœ w sobie, nitki zbiegaj¹
siê, geny, przecinaj¹, z kombinacji mog¹ wynikaæ ró¿ne
rzeczy, a ja chcê siê dowiedzieæ, kim s¹ oni, byæ mo¿e to
w³aœnie moja historia, ale równie dobrze nie moja i niczyja.
Pogrzebaæ w obrazkach, przebitkach, odpadkach. Nie ma
siê czego trzymaæ, ¿adnego albumu, ¿adnego dziennika.
¯adnej idei przewodniej, poza potrzeb¹. Opowieœci raczej
niezborne. Co sobie kto na swój temat wymyœli. Na temat
postaci, któr¹ jest. I ¿ycie, ot po prostu, ich albo czyjekol-
wiek. Przesz³e i trwaj¹ce. Nic wiêcej nie mamy na ten te-
mat. Ruch odœrodkowy, zachodzenie od ty³u, to samo, jed-
nak bez widoków na tak samo. Matka wszystkich takich
straconych z³udzeñ, Maria.

Zaczynam od Marii, bo poci¹ga mnie jej imiê. Wszyst-
kie kobiety maj¹ na imiê Ewamaria. Ta tym bardziej. Jakby
z imienia zosta³a postawiona na pocz¹tku i od razu, bar-
dziej ni¿ Ewa, mniej, oczywiœcie, wyznaczona, wybrana
z t³umu, a przecie¿ nikt jej tego nie obiecywa³. Nikt, nazy-
waj¹c dziewczynkê, a w³aœnie tego pragnie, naznaczenia.



Kusi i zaklina los, tak daj¹c, bezmyœlnie, dziewczynce na
imiê. To znaczy wyznaczona na pewno, jednak nie zapo-
minajmy: Maria to w tej sytuacji pospolite imiê. Tak za-
pewne ma na imiê co trzecia bohaterka poczêta w intere-
suj¹cych mnie okolicznoœciach. Tych, które uwa¿am za
fragment obrazu drogi. Po prostu, nasze babki czêsto tak
mia³y na imiê. Nie mam czym siê chwaliæ, bo zobaczmy, co
bêdzie z imionami i z nimi dalej.

PrzywieŸli ich dopiero w 1957 roku. PrzywieŸli. Wióz³
ich poci¹g, a najpierw ktoœ pozwoli³, wyda³ dokumenty,
podstemplowa³ im ich decyzjê. Ich i tamtych wahanie, ju¿,
ju¿ podejmowan¹ decyzjê, ale potem cofniêta rêka, odwró-
cone ko³o, stanie dalej przy tym samym p³ocie. A¿ do tego,
ostatniego momentu. I nie by³o wcale œmiesznie i bohater-
sko w tych – jasne, dziœ mówimy „bydlêcych” – wagonach.
Ale wszyscy nimi jeŸdzili, czego siê spodziewaæ, wci¹¿
by³o po wojnie. Ca³y tabor zu¿yty, salonki zu¿yte na co in-
nego. Na wo¿enie wa¿nych ludzi, którzy podejmowali
wa¿ne decyzje. I nawet wagony 4 klasy. Wagony ka¿dej
klasy. W koñcu do czego mieli ludzi ze wszystkim upako-
waæ? I jakie – kto, gdzie – wozi³ byd³o? Co oznacza³o „byd-
³o” w czasie, gdy te wagony opuszcza³y niemieckie, zwyk-
le niemieckie, fabryki? Rosyjskie, radzieckie fabryki, inny
rozstaw szyn, wiêc i osi, co mog³oby, co s³u¿y³o wielu sen-
tymentalno-symbolicznym wywodom. Wiêc podkreœlanie,
powtarzanie tego, ¿e w bydlêcych... Do miasta, dalej, do
wiêkszego miasta ka¿de z nich, ka¿da i ka¿dy, jakimœ kie-
dyœ poci¹giem jeŸdzi³o. Gdyby porównaæ, co innego za-
czyna znaczyæ „bydlêcy”. Oni te¿ podjêli swoj¹ decyzjê.
Decyzjê, której nie mo¿na traktowaæ jako w pe³ni suweren-
nej. Trudno w ogóle mówiæ o decyzji. Tak, niech od tego siê
zacznie – trudno mówiæ o decyzji. Ona zaczyna siê potem,
mo¿na j¹ dorobiæ do zdarzeñ. Pal¹ ci dom, znów przyjd¹



po zbo¿e, a nawet ziemniaków nie ma, od dawna nie ma
te¿, jako takiej, pracy (mo¿e pracy, jako takiej, akurat nigdy
nie by³o; praca, owszem, jako manifestacja tego, ¿e jest,
kiedyœ nawet by³a), ogródek zryty do ostatniego ogórka,
w szkole dzieci oduczaj¹ jêzyka (przynajmniej tak o tym
mówi¹, bo niedok³adnie wiadomo, czy w³aœnie nie ucz¹,
co te¿ delikatne, jêzyka, w³aœciwego jêzyka na przysz³oœæ),
s¹siadka z naprzeciwka coœ musia³a powiedzieæ kochan-
kowi enkawudziœcie, ma z³oœæ za jakieœ dawne sprawy,
mo¿e za obmowê, s¹siad z lewej coraz g³oœniej mówi, ¿e to
dziwne. Mo¿e z³oœæ z m³odoœci, wracaj¹ z tañców, ona nie
z tym, na którego mia³a ochotê. Za to ta... owszem, z tym,
na którego ona... Jakieœ normalne, wiejsko-podmiejskie,
sprawy, ka¿dy je zna, ka¿dy doznaje, nie wiedz¹c w chwilê
potem, co znacz¹, tylko z odpowiedniego oddalenia maj¹
wagê.

¯e ich nie wywieŸli na wschód, to dziwne. ¯e nie za-
brali siê st¹d, to dziwne. ¯e sami nie wiedz¹, czego chc¹, to
dziwne. ¯e tak siedz¹ tu, to dziwne. ¯e... Nie wiadomo
najlepiej co lepiej. Jakiego u¿ywaæ jêzyka. Z jakiego mieli-
by wywoziæ powodu. Gdyby spodoba³a siê komu ich za-
groda. Powody s¹ zawsze z jakiegoœ powodu. Wiêc od lat
czekaj¹ na decyzjê i sami musz¹ zdecydowaæ, kim s¹ bar-
dziej. Którego dziadka raczej ukryæ, którego wyekspono-
waæ. Który dziadek móg³by daæ alibi, okazaæ siê kapita³em.
Chocia¿ obaj, wstecz, pradziadkowie, rozga³êzieni a¿ po
prawie mityczn¹ przesz³oœæ, wspomnijmy tu i o mitycz-
nych pra-prababkach, jednak one zawsze umia³y po¿y-
czyæ, m¹ki lub jêzyka, czyli to dziadkowie zwykle okazuj¹
siê decyduj¹cy, opoka epok badanych wstecz, nawet gdy
legendarnie milcz¹, bo w milczeniu mia³by byæ namys³,
a naprawdê by³ zwyk³y autyzm, normalna, najnormalniej-
sza g³upota, co parê pokoleñ, albo w bocznych liniach po-



przetykana talentem do opowieœci, które jak z³y gen s³u¿¹
gorszemu przetrwaniu, bo kto mówi, sam siê mo¿e skazaæ.
Dla pamiêci synów i wnuków bezsprzecznie najwa¿niejsi
ci autystyczni i ci wymowni dziadkowie, tak¿e u córek tata
to ho, ho! Dopiero by³ goœciu. Nie wiemy dlaczego, co ta-
kiego tata mianowicie robi³, przyjmujemy tê wiedzê od
przesz³ych pokoleñ. Kim by³ ojciec i kim by³a matka. I oni,
niespecjalnie pielêgnowana w ch³opskiej czy podmiejskiej
okolicy przesz³oœæ, nagle wydobyta na œwiat³o dzienne. Jê-
zyka uczymy siê od matek, tylko co one nam mog³y opo-
wiadaæ w tych chatach z nisk¹ powa³¹ i pami¹tkowym
oleodrukiem z Matk¹ Bosk¹-sk¹dœ tam? Co mog³y mówiæ?
Wolê nie s³yszeæ tych opowieœci.

Sp³owia³e zdjêcie prababci z pradziadkiem, sztywne
pozy, a w tle, widoczna w za¿ó³conej sepii, bieda. Przez tê
za¿ó³con¹ sepiê biedê, a w³aœciwie liszajowatoœæ okolicy
pokrytej bujn¹ zieleni¹, jeszcze bardziej widaæ. Liszajowa-
toœæ ¿yciorysu. Biedê okolicy i ludzi, ich uroda nale¿y nie-
w¹tpliwie do przesz³oœci, kiedy pozuj¹ do zdjêcia, lecz za-
k³adaæ nale¿y, ¿e zawsze mog³a byæ w¹tpliwa. Przez biedê,
która nie dodaje niczego dobrego sylwetkom i rysom. Uro-
da mo¿e ujawniaæ siê w dzieciach, dlatego tak czêsto siê
mówi: „to ca³y tata”, „to mama jak by³a m³oda”. W spra-
wie zasadniczej zaœ nie ma co ukrywaæ, nie ma co mówiæ
o tradycji. Poza tradycj¹ miski kaszy. W pewnym sensie
wszystko by by³o jedno, kto z nich z jakiej jest rodziny, te-
raz okazuje siê, ¿e w zale¿noœci od przodków zwyk³e ora-
nie, obrz¹dek, punktualne chodzenie do koœcio³a... Zacier-
ki, pomidory, jab³ka, przybrudzone koszule, spanie pod
pierzyn¹ po babce, wietrzenie poduszek na kulawym p³o-
cie, wygódka postawiona nad p³ytkim do³em. ¯e to ma
znaczenie i na jaw wychodzi, ¿e ró¿ni siê dziadek od
dziadka, dzieñ powszedni od dnia powszedniego, Wigilia



od Wigilii. Koœció³ od koœcio³a, ¿e cerkiew to zupe³nie inna
sprawa, cerkiew jest prawie tak podejrzana jak bo¿nica.
O której w ogóle tu siê nie mówi. Poza scenk¹ ze zbiera-
czem szmat stoj¹cym tak nisko, ¿e o wiele ni¿ej. ¯yd cho-
dzi³, ¯yd szmaty zbiera³. Ostrzy³ no¿e? Kto chcia³by za
du¿o rozpamiêtywaæ, ot, kwestia krajobrazu. A¿ zdarzy siê
coœ, w s¹siedniej wsi, ale i to nie musi dotrzeæ. Poza tym
stoimy zdecydowanie, póki ktoœ jest poni¿ej, jesteœmy na
powierzchni.

Koœció³ zaœ (od cerkwi) mniej podejrzany. By³ do czasu,
oczywiœcie. Trzeba wiêc zdecydowaæ, za jak¹ wiar¹ opo-
wiada³a siê ju¿ babka, która mia³a nad ³ó¿kiem oleodru-
kow¹ pami¹tkê z pielgrzymki, niezwyk³¹ Matkê Bolesn¹,
przypominaj¹c¹, gdy siê dziœ na to patrzy, ikonê. Bo sama
babcia, jej córka i córka córki nie myœla³y o tym. Przypomi-
naj¹c¹ bolesnoœci¹, boleœciwoœci¹ ikonê. Przypominaj¹c¹
matce matki i matce jej w³asne – choæ tak o tym przecie¿
nigdy nie mówi i nie myœli – ¿ycie. Kojarzy co nieco,
wzdycha, miesi ciasto d³oni¹ wycieran¹ fartuchem. Popa-
truje nad ³ó¿ko, tam patrzy mateñka, tam jej pilnuje, ma-
teczka matek, w godzinie porodu i odejœcia. Tylko kwestia
postaci w centrum pozwala te obrazki – ich relikwiê ro-
dzinn¹ i ikony wisz¹ce tymczasem spokojnie, jeszcze nikt
ich nie wozi na szmugiel, w chacie s¹siadki – odró¿niaæ. Bo
poza tym równie s¹ piêkne. Kolory, jak prawdziwe, w³aœci-
wie lepsze od prawdziwych, du¿o, du¿o lepsze. Lepsze od
z³ota koszulek na tych z prawos³awia, co dowodzi wy¿szo-
œci naszej wiary, nie tak sk³onnej do przepychu, skromniej-
szej, podobnej do ludzi i dla ludzi. Niewynosz¹cej dziw-
nych œwiêtych, pachn¹cych zabobonem, nad matkê matek.
Prawdziwa, warta wiezienia tysi¹ce kilometrów st¹d, sztu-
ka. Warta wiêzienia. Jakby kto pyta³ o tradycjê i kulturê. To
jest w³aœnie ta najstaranniej przechowywana sztuka. Ma-



teczka boleœciwie panuj¹ca nad godzinami rozwarcia i za-
kopywania trumienek. Ka¿dy choæ raz w ¿yciu powinien
pojechaæ na pielgrzymkê. PrzywieŸæ ze œwiêtego miejsca
relikwiê. To siê miêdzy innymi nazywa tradycja.

A pra-pra i obrazek to dopiero pocz¹tek pytañ. Bo któ-
ry jêzyk uznaæ za ojczysty, a który za chwilowo u¿ywany,
wszak nikt nie powie, niby jakim sposobem, „gwarê”? Kto
mówi po naszemu, jeœli to znaczy mówienie trochê tak
i trochê tak, w³aœciwie na przemian? Jak by to inaczej mog-
³o byæ, skoro by³o tak zawsze? ¯e inaczej dzieciaki nad
brudn¹ rzeczk¹ za domami, inaczej pani nauczycielka, ale
ju¿ w domu wieczorem jakby siê sz³o œrodkiem tego mó-
wienia. W³asnego i ojca (znaczy mê¿a), który ma inn¹ stru¿-
kê pieœni, pogaduszek, odzywek. Nie ma co, naser mater,
trzeba podj¹æ takie decyzje. Jedyne mo¿liwe, a potem cze-
kaæ. Reszta zale¿y od innych. Tak¿e tych, którzy ich wio-
z¹. Jak ju¿ im dadz¹ piecz¹tki, starannie ich rozwioz¹. Po
punktach repatriacyjnych, zdecyduj¹, kto gdzie wysi¹-
dzie. Niekoniecznie wszyscy hurmem, na hurra! Tu tro-
chê i tam trochê. Jest ju¿ póŸno, 1957, wsie, miasteczka
i wille zajête, trzeba dobrze siê napracowaæ, by jeszcze
w ogóle gdzieœ ich rozmieœciæ, daæ szansê, ¿eby coœ upra-
wili, gdzieœ zebrali, gdzieœ te swoje graty upchnêli, gdzieœ
wnieœli tê swoj¹ wschodni¹ biedê, wschodnioœæ, ruskoœæ
i ten niedawny lament po œmierci Stalina. O którym nic
nie mówi¹, a zawdziêczaj¹ mu coœ jednak. ¯e na czas
umar³, choæby. I to, o czym wiedz¹ ze szko³y, co ze szko³y
przynios³a Maria.

Wiêc teraz te¿ trzeba im daæ szansê, by mogli upchn¹æ
tê lepsz¹ od innych – tak im siê wydaje, bo zawsze mieli
sk³onnoœæ do przesady – wschodni¹ rozlewnoœæ, biedê. Od
razu mogliby zobaczyæ, co znaczy gospodarowaæ. Pousta-
wiane równo, zakonserwowane narzêdzia. Gdyby przy-



jechali wczeœniej. Porz¹dne zabudowania, nawet siano
w stajniach, talerze w kredensach, pierzyny, wszystko by-
³o. Tak s³ysz¹, tyle us³ysz¹. Na niew¹tpliwy pohybel, bo
nie na pociechê. Gdyby jechali wczeœniej, gdyby tak d³ugo
nie decydowali, jakim w³aœciwie i o czym mówi¹ jêzykiem,
i gdyby mieli piecz¹tki. Gdyby oni i za nich nie decydowa-
li. Teraz to ju¿ raczej niczego siê z samej konfrontacji nie
wywnioskuje. Do resztek trzeba bêdzie do³o¿yæ to, co sta-
nowi skarb, a wygl¹da tak samo. Resztki murów, raczej
niechciane, niezechciane przez innych, wyszczerbione ceg-
³y i rozdrapany dobytek. Ktoœ tu mo¿e i by³, ale siê zmy³,
uciek³ albo odjecha³. Narzêdzia, których ktoœ nie wzi¹³, bo
mia³ lepsze. Albo miasteczko, mo¿e miasto. Przed wojn¹
mia³o te swoje 100 tysiêcy, dobije i wiêcej, teraz skruszone
jakimœ prawie od niechcenia ostrza³em, ma³ym nalotem?
Nawet niezburzone porz¹dnie, jak przysta³o na poniemiec-
kie – systematycznie. Dotkniête fal¹ uderzeniow¹ cofaj¹-
cego siê frontu, zaba³aganione wywózk¹, z pozmieniany-
mi byle jak nazwami ulic, niemaj¹cymi szans siê utrzy-
maæ, zaroœniête zielskiem, otoczone czerwonymi murami
jeszcze czynnych fabryk, biednych fabryczek, wodê sodo-
w¹ chyba tylko jeszcze da siê w nich produkowaæ i s³o-
naw¹ maŸ na kanapki, marmit w wersji niemiecko-teraz-
-polskiej, skondensowana przyprawa maggi. Na resztkach
surowca, jeœli mowa o czymœ poza wod¹, buraw¹, ale w su-
mie czyst¹, na resztkach ci¹gn¹cych fabryczek, centrum
z alej¹ lipow¹, teatr, w którym grano tak¿e w czasie wojny,
niby dlaczego nie miano by graæ? Ale lepsze to czy tamto
lepsze? Tu teraz okolica te¿ zapomniana przez Boga, tyle
¿e inaczej. Nikt ju¿ tu nikogo nie przepêdza, nie zamyka,
nie przes³uchuje. Senna prowincja. Zielsko przy domach,
wilgotnawe bramy, koœlawe ³aweczki. Narzêdzia zwalone
w sk³adziku na rdzewiej¹c¹ kupê. Ot, trochê na uboczu



zmian. Kto wie, gdzie i co. £atwo zapomnieæ. £atwo za-
ci¹gaæ siê do pracy w PGR-ach, ale i uprawiaæ przy domu,
co tam komu trzeba.

Nikt nie zapyta. Jad¹, bardzo póŸno, robi siê ciemno.
I, prawdê mówi¹c, te miasteczka mo¿e nie s¹ tak jak Sam-
bor czy Drohobycz piêkne. Chocia¿ zielsko, wilgoæ, kupy
¿elastwa nieuprz¹tniête po wojnie... Chocia¿ s¹ i cechy
wspólne. A niektórzy widzieli i dalej, Lwów, m³odsi nawet
Moskwê, z czym to równaæ? Gdzie w Polsce jest, bêdzie,
takie miejsce? Wyjazdy poci¹giem, wizyty jak pieœñ chóru
komsomo³u. Te ledwie zburzone, zmiecione z wierzchniej
obudowy miasteczka i wioski, a nadal takie (jeœli pomin¹æ
szczegó³y) schludne, jakby nie im siê nale¿a³o, faszystom,
rozwaliæ wszystko, rozwaliæ, potem zastanowiæ siê nad
ci¹giem dalszym. Siedzieæ ewentualnie w tym s³usznie
rozwalonym, planuj¹c co dalej raczej teoretycznie. A nie
tak: schludne i natychmiast osuwaj¹ce siê w b³oto. Nale-
¿a³o siê, ale mo¿e i ktoœ ju¿ wczeœniej wiedzia³, ¿e oni tu,
skoro nie maj¹ gdzie, oni tu zechc¹ pomieszkaæ, bez entu-
zjazmu, bo nigdzie ju¿ nie bêdzie tak piêknie, ale dobrze
przynajmniej, ¿e maj¹ chocia¿ do wyboru, czy oni mog¹ im
wybraæ, wpisaæ na kartê przesiedleñcz¹, te wsie i miastecz-
ka? Jakieœ musz¹, gdzieœ ich wywaliæ musz¹. Znamy to:
ko³dry, dzieci, inwentarz, bóle. Brzêczy nam z ekranów te-
lewizorów, z ksi¹¿ek, a czasem z pamiêci.

No, na Szczecin to ju¿ nie by³o szansy. Jak siê jecha³o
spod Czerwieñska, raczej na Zielon¹ Górê by³a szansa. Zie-
lon¹ Górê, która mo¿e i ³adna z daleka, z nazwy, z bliska
nie daj Bo¿e, s³odka Mario ³aski pe³na! Trudno o pomiesz-
kanie z kanalizacj¹. Gorzej ni¿ na przedmieœciu Sambora.
Wiêcej ludzi na kupie, tak samo smrodliwie. I s¹siada nie
znasz, a jak poznasz – lepiej nie mówiæ. Znów stwardnia-
³ymi pazurami trzeba brud ze œcian drapaæ.



Wiêc stoj¹ przy rozwalonym p³ocie, uchylne skrzyd³o
zamykane na drut prowadzi do s¹siadki, Nastii, malwy,
marchewka, pietruszka. Stoj¹ po obu stronach z haczkami
w rêkach – ale to siê wtedy nie nazywa „haczka”, tak siê
nazwie daleko st¹d, pod wp³ywem innych, którzy o robo-
cie du¿o mówi¹ i maj¹ ponazywane przedmioty, narzêdzia
na wzór mowy tych, którzy jeszcze pilniej pracê szanuj¹ –
i mówi¹ do siebie o próbie chóru w samborskiej szkole, bo
na to ojcowie obu bezwzglêdnie musz¹ pozwoliæ, i robi¹
to chêtnie. Ka¿dy tu muzykalny, ka¿dy w jakimœ chórze
poœpiewa³. Nikt nawet ojców by, zreszt¹, o komsomolski
chór, zaszczyt taki, nie pyta³. Pomys³ podobny do pytania
o legitymacje komsomo³u dane im obu za zas³ugi i posta-
wê, chocia¿ te¿ z rozdzielnika. Bo staraj¹ siê, jasne, jednak
mo¿e w sercu maj¹ zdradê? Mo¿e matka-ojciec-dziadek-
-babcia s¹cz¹ im w uszy za ma³o miêkki akcent? Czy tak
z nimi nie bywa? Czy ojciec, z drugiej strony, móg³by nie
chcieæ takiej czerwonej ksi¹¿eczki z Leninem na ok³adce
u swojej córki w tornistrze? W karmanie? Tak¹ legitymacjê
trzyma³o siê pod bielizn¹ poœcielow¹, na g³ównej pó³ce
w najg³ówniejszej szafie stoj¹cej w nieu¿ywanej, najg³ów-
niejszej izbie, gdzie jad³o siê œwi¹teczne i gdzie czasem
ktoœ bardzo wa¿ny sypia³. Wa¿ny albo w mundurze. Wów-
czas tam jeszcze tej legitymacji nie by³o. Legitymacji przy-
niesionej w tornistrze, ale zaraz po³o¿onej w bieliŸniarce
jak na o³tarzu. W czasach, gdy nikt nie przychodzi³ prze-
spaæ siê w tym g³ównym pokoju. Pod poszewkami na po-
duszki ró¿aniec. Pod przeœcierad³ami legitka.

I to jest jakiœ trop, tego siê mo¿na by trzymaæ. Sambor-
skie gimnazjum i pieœni ku chwale armii i wodza. Komso-
mo³, legitymacja, odznaka i chusta. Chór, nie koœcielny,
prawdziwy, szkolny. Jeœli w 1957, a w³aœciwie wczeœniej,
ktoœ tê decyzjê podejmowa³, powinien wiedzieæ, ¿e Nastia



dosta³a imiê na ¿yczenie ojca, który chodzi³ z partyzantk¹
ukraiñsk¹ i mo¿e nawet w innych wsiach robi³ to co oni,
nawet to wszystko, co dla rodzin i s¹siadów nie by³o jasne
lub nie stanowi³o problemu. A tu da³ siê poznaæ jako têgi
œpiewak, ¿ona, stoj¹c przy tym ni¿szym ni¿ do ramion
p³ocie w kobiecym ogródku, nigdy o nim niczego z³ego
matce Marii nie mówi³a. Dzieci chrzci³a na rosyjsk¹ mod³ê,
ale te¿ ¿adne z nich nigdy siê nie spóŸnia³o do domu, ona
sama by³a wyj¹tkowo schludna i pracowita. Nastia nie mó-
wi³a nigdy inaczej ni¿ „tatuœ” na tego swojego ojca, nie-
w¹tpliwie wiedzia³a. Maria dobrze to czu³a. Wszyscy tu
zdrobniale mówili o rodzicach, nawet o tych z raczej ciê¿-
k¹ rêk¹. Taki szacunek. Ojcom siê nale¿y. Tak by³o i bêdzie.
Bêdzie co by³o. Za komunisty jak za cara. Sprawa odwiecz-
na. Tatuœ, tata. Niektórzy wiedz¹, z czym to siê wi¹¿e. Ga-
daæ nie nale¿y na ten temat za du¿o. Morda w kube³.

A próba chóru to by³o œpiewanie w jêzyku najlepiej im
jednak obu znanym. Plewi¹c grz¹dki, czasem sobie te¿
przez p³ot te smêtno-têskno brzmi¹ce pieœni, na zmianê
z dumnymi radzieckimi, odœpiewywa³y. Gdyby je zapytaæ,
tak gdzieœ w 1950 roku, obie maj¹ po dziesiêæ lat, to ju¿
wtedy i trochê póŸniej, najlepiej jednak le¿y im na podnie-
bieniu rosyjski. I ksi¹¿ki w domu, te dziesiêæ, gdyby w obu
domach zliczyæ, maj¹ po rosyjsku. Nastia nigdy nie mówi
o ojcu inaczej ni¿ „tatuœ”. Na fotografii widaæ, ¿e to
wszystko nie oznacza pieszczot, spracowane rêce babki
schowane za siebie, wiêc na pewno spracowane. Dziadek
niczego nie chowa, tu tak jak w rzeczywistoœci nawet nie
musi nikomu nic mówiæ. Wiedz¹, jak siê ustawiæ do zdjê-
cia. To znaczy, na tym jest tylko on i ¿ona, czyli prababcia.
Tylko ona dba o ukrywanie spracowanych d³oni, bo to
wiadomo, kto obejrzy zdjêcie. Prababcia jeszcze nie, nawet
nie babcia, natomiast matka ju¿ bêdzie chodzi³a do szko³y.
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